
Додаток 5

 до тендерної документації

ПРОЕКТ ДОГОВОРУ   

на поставку продукції

смт. Красне                                                                                                    «___» __________ 2023 р.

Красненське селищне комунальне підприємство (далі – Замовник), в особі т.в.о начальника Клим Галини Петрівни, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони, і __________________________ (далі – Постачальник), що є платником податку на прибуток ________________, в особі ______________________, який діє на підставі _________________, з іншої сторони, далі разом іменуються Сторони (кожна окремо – Сторона) уклали цей договір (далі – Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність Замовника Дорожні знаки з кріпленням ,Код за ДК 021:2015 34990000-3 Регулювальне, запобіжне, сигнальне та освітлювальне обладнання (далі – Товар), а Замовник прийняти Товар і оплатити його.
1.2. Ціна цього Договору становить: _______________ грн. (______________________ грн. ____ коп.), у тому числі ПДВ 20% - __________ грн. (_______________________ грн. ________ коп.).

1.3. Найменування, кількість, ціна за одиницю Товару, та загальна вартість Товару, що постачається згідно Договору наведено в Специфікації (Додаток №1 до Договору), який є невід’ємною частиною даного Договору. 

1.4. Відпуск Товару здійснюється на підставі належно оформлених документів в установленому порядку.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ ТА УМОВИ ПОСТАВКИ

2.1. Якість Товару, що поставляється за Договором, повинна відповідати нормам якості (ДСТУ) і/або іншим чинним на території України документам, які встановлені на цей Товар.

2.2. Строк поставки товару: протягом 30-ти (тридцяти) робочих днів з моменту отримання Постачальником заявки Замовника на поставку Товару. Товар може бути поставлено як окремими партіями, так і в повному обсязі (відповідно до заявки Замовника).

2.3. Поставка Товару здійснюється за адресою: 80560,Львівська область, Золочівський район,с мт Красне,вул.Привокзальна,9
2.4. У разі виявлення неякісного Товару, по даному факту складається Акт, що належним чином оформлюється і підписується Сторонами. На основі підписаного сторонами Акту неякісний Товар підлягає заміні Постачальником в строк не більше 3-х (трьох) робочих днів.

2.5. Постачальник надає Замовнику гарантію на Товар строком на 12 місяців з дати підписання Сторонами видаткової накладної при дотриманні Замовником умов експлуатації Товару.

2.6. Якщо протягом гарантійного строку виявляться недоліки: некомплектність або невідповідність Товару повністю або частково умовам Договору, Постачальник зобов’язується за свій рахунок усунути всі виявлені дефекти шляхом заміни дефектного Товару новим Товаром, відповідним умовам даного Договору протягом 20-ти (двадцяти) календарних днів після письмового повідомлення Постачальника Замовником про це або винесення висновку незалежної компетентної організації про невідповідність Товару умовам даного Договору. В даному випадку Постачальник відшкодовує Замовнику всі витрати, пов’язані з гарантійним обслуговуванням Товару, в тому числі оплачує послуги з перевезення Товару і інші витрати, шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Замовника протягом 10-ти (десяти) банківських днів з моменту подання письмової вимоги Замовника.

Замовник інформує Постачальника про дефекти або невідповідність поставленого Товару умовам даного Договору письмово, включаючи опис дефекту невідповідності.

2.7. При наявності умов, зазначених у п.2.6. Договору Замовника має право звернутися в будь-яку незалежну компетентну організацію для підтвердження невідповідності Товару умовам цього Договору. Висновок такої організації зобов’язує Постачальника усунути дефекти в порядку і на умовах, викладених в п.2.6. цього Договору. У разі відсутності вини Замовника у виникненні дефектів, витрати по залученню незалежної компетентної організації для підтвердження невідповідності Товару умовам цього Договору несе Постачальник.

2.8. Строк гарантії, визначений в п.2.5. цього Договору, для Товару, поставленого замість дефектного, починається з моменту його введення в експлуатацію (поставки) згідно специфікації.

2.9. У випадку, якщо Постачальник протягом строку, зазначеного в п.2.6. цього Договору, не замінить дефектний Товар новим Товаром або не усуне всі виявлені дефекти, Замовник має право, без обмеження своїх прав по гарантії, замінити Товар та/або усунути дефекти самостійно. При цьому Постачальник зобов’язується компенсувати Замовнику понесені у зв’язку з цим витрати в строк не пізніше 10-ти (десяти) банківських днів з моменту надання Замовником Постачальнику рахунку.

3. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

3.1. Замовник оплачує товар Постачальнику шляхом переказу коштів на поточний рахунок Постачальника, зазначений в розділі 12 даного Договору, протягом 30 (тридцяти) банківських днів з моменту отримання товару, згідно належним чином оформлених рахунку-фактури та накладної.

3.2. Ціна за Товар встановлюється в національній валюті України.

3.3. Вид розрахунків – безготівковий. 

3.4. Ціна на Товар підлягає коригуванню за згодою обох сторін, за умови, що таке коригування не призведе до збільшення загальної суми договору.

4. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН

4.1. Замовник зобов'язаний: 

4.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар.

4.1.2. Прийняти Товар у порядку та строки, визначені Договором.

4.2. Замовник має право: 

4.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником за Договором повідомивши його про це протягом 5-ти (п'яти) календарних днів з моменту прийняття такого рішення. 

4.2.2. Вимагати від Постачальника підписати протягом 3-х (трьох) днів Акт про встановлення факту поставки Товару неналежної якості. 

4.2.3. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати у разі неналежного оформлення документів, вказаних у п. 2.4. Договору. 

4.3. Постачальник зобов'язаний: 

4.3.1. Забезпечити поставку Товару  у строки, встановлені Договором.

4.3.2. Забезпечити поставку Товару належної якості відповідно до Розділу 2 цього Договору; 

4.4. Постачальник має право: 

4.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.

4.4.2. На дострокову поставку Товару.

4.4.3.У разі невиконання зобов'язань Замовником достроково розірвати Договір, повідомивши про це Замовника протягом 5-ти (п'яти) календарних днів з моменту прийняття такого рішення.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором сторони несуть відповідальність, передбачені законодавством України і цим Договором.

6. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОР)

6.1. Жодна зі Сторін даного Договору не буде нести відповідальність за повне або часткове невиконання своїх обов’язків за даним Договором, якщо це невиконання є наслідком дії форс-мажорних обставин, що виникли після підписання даного Договору.

6.2. Під “форс-мажорними” обставинами варто розуміти обставини, що знаходяться поза контролем волі Сторін даного Договору й унеможливлюють виконання умов Договору. Такими обставинами є введення військового або надзвичайного стану, блокада, повені, землетруси, епідемії, інші стихійні лиха, заборона експорту (імпорту), зміна законодавства, обмеження державних органів влади і управління.

6.3. Форс-мажорні обставини автоматично продовжують термін виконання зобов’язань по даному Договору.

6.4. Доказами форс-мажорних обставин є документи, які засвідчують події, перераховані в                 п. 6.2. цього Договору, підтверджені Торгово-промисловою палатою України або інших органів державної влади, які мають відповідні повноваження на їх видачу.

6.5. Сторона, для якої склалась неможливість виконання зобов’язань, передбачених п. 6.2. цього Договору, повинна негайно, але не пізніше 5-ти (п’яти) календарних днів письмово повідомити про це іншу Сторону.

6.6. Якщо вище вказані обставини будуть перешкоджати нормальному виконанню зобов’язань по даному Договору протягом 2-х (двох) місяців з дати їх виникнення, кожна із Сторін має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку, про що письмово повідомляє про це іншу Сторону. У цьому випадку Сторони проводять взаємні розрахунки, пов’язані з виконанням зобов’язань по даному Договору, на момент його розірвання. 

7. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

7.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання та скріплення печатками Сторін і  діє до 31 грудня 2023 року за умови виконання Сторонами своїх зобов’язань, а у частині виконання грошових зобов’язань до повного взаємного розрахунку Сторін.

8. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

8.1. Усі суперечки по даному Договору, відносно яких між Сторонами не було досягнуто згоди, вирішуються шляхом переговорів та консультацій. 

8.2. У випадку неможливості вирішення розбіжностей шляхом переговорів чи консультацій, суперечки (розбіжності) вирішуються у судовому порядку у відповідності з діючим законодавством України.

9. ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО ДОГОВОРУ

9.1.  Даний Договір укладено при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох оригінальних примірниках, по одному для кожної із Сторін.

9.2. Усі зміни та доповнення до Договору оформлюються додатковими угодами до Договору.

9.3. Додаткові угоди та додатки до Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.

9.4. Умови цього Договору можуть бути змінені, доповнені тільки за взаємною згодою Сторін відповідно до Цивільного кодексу України, з обов’язковим укладенням письмового документа.

9.5. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) збільшення ціни за одиницю товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю, - не частіше ніж один раз на 90 днів з моменту підписання договору про закупівлю. Обмеження щодо строків зміни ціни за одиницю товару не застосовується у випадках зміни умов договору про закупівлю бензину та дизельного пального, газу та електричної енергії;

3) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку;

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 ЗУ “Про публічні закупівлі”.

10. ІНШІ УМОВИ

10.1. У випадку зміни однієї зі Сторін своєї поштової адреси і/або телефонних номерів, а також банківських реквізитів, вона зобов’язана протягом 2-х (двох) робочих днів сповістити про зміну іншу Сторону засобами факсимільного зв’язку або електронній пошті.

10.2. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України. В разі встановлення невідповідності будь-яких положень даного Договору чинному законодавству, це положення втрачає силу, що не спричиняє визнання всього Договору недійсним в цілому або таким, що не підлягає виконанню, оскільки Сторони визнають, що даний Договір міг бути укладеним без такого положення. У випадку, якщо виявиться недійсним положення Договору, яке є істотним, Сторони зобов’язуються протягом  2-х (двох) робочих днів з моменту визнання недійсним такого положення, внести відповідні зміни до Договору, з метою приведення недійсного положення Договору у відповідність з чинним законодавством України.

11. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

11.1. Невід’ємною частиною цього Договору є Додаток №1 (Специфікація).

12. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ І ПІДПИСИ СТОРІН

	ПОСТАЧАЛЬНИК


	ЗАМОВНИК

Красненське СКП
80560,Львівська область,

Золочівський район,смт Красне,

Вул.Привокзальна,9

Код ЄДРПОУ 22379626

Р/Р UA 418201720344360004000040727

В Держказначейській службі у м.Київ
Т.в.о начальника
____________________ Г.П.Клим
м. п.


Додаток № 1
                                                                                         до Договору № ______

  від «___» ___________ 2023 р.                                                 

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№
	Найменування
	Одиниці виміру
	Кількість
	Ціна, грн. без ПДВ
	Сума, грн. без ПДВ

	1.
	
	
	
	
	

	                                                                                                     Всього, грн., без ПДВ:

                                                                                                                          ПДВ 20%:

                                                                                                         Всього, грн., з ПДВ:
	

	
	

	
	


	              ПОСТАЧАЛЬНИК


	ЗАМОВНИК

Красненське СКП

80560,Львівська область,

Золочівський район,смт Красне,

Вул.Привокзальна,9

Код ЄДРПОУ 22379626

Р/Р UA 418201720344360004000040727

В Держказначейській службі у м.Київ
Т.в.о начальника
____________________ Г.П.Клим
м. п.
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